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1. INFORMACION DE SEGURIDAD
¢ Lea con detenimiento la siguiente informacion antes de utilizar el medidor.
* No limpie el aparato con disolventes. @
¢ Simbolos de seguridad:
Informacion importante. Advertencia.
C € conforme a las normas de seguridad CE.
Este instrumento es compatible con las siguientes normas:
* EN61326-1
* EN61010-1
* EN60825-1
/\ Advertencia
No apunte con el laser directamente a los ojos, ni a superficies reflectantes.

2. PRECAUCIONES

¢ Cuando se produzca un cambio brusco de temperatura ambiente, antes de
utilizar el instrumento, debe esperar 30 minutos para que la temperatura de
éste se iguale con la temperatura ambiente.

¢ Evite los campos electromagnéticos producidos por soldaduras con arco
eléctrico, hornos de induccion, etc.

* No deje la unidad sobre objetos muy calientes o en las zonas proximas a

éstos.
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* Mantenga el instrumento limpio y procure que no entre polvo en el orificio de
deteccion.

3. EXPLICACION DE LOS COMPONENTES 0
N
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. Pantalla LCD

. Botdn del laser

. Boton de modo

. Botdn de luz de fondo

. Botdn °C/°F

. Disparador

. Tapa de la bateria

. Tuerca del tripode

. Colimador

10. Orificio de emision del laser
11. Orificio de deteccion de la temperatura
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4. ILUSTRACION DE LA PANTAL7LA LCD
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. Indicador de emision del laser

. Indicador de mantenimiento

. Indicador de primera temperatura
. Indicador de promedio

. Indicador de bateria baja

. Indicador MAX/MIN

. Indicador de medicién

. Indicador de emisividad

. Unidad de temperatura °C

10. Unidad de temperatura °F

11. Indicador de segunda temperatura
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5. PRINCIPIO DE MEDICION

El termdmetro sin contacto detecta los rayos infrarrojos que emiten los objetos.
El instrumento, a través de una lente, focaliza la energia infrarroja del objeto en
un sensor y transforma la temperatura de su superficie en una senal eléctrica.
Un microordenador calcula la temperatura y la muestra en la pantalla LCD. Este
método permite medir la temperatura de una superficie sin entrar en contacto
con ella. El laser debe apuntar GUnicamente al objetivo.

6. METODO DE MEDICION

1.Para medir la temperatura de un objeto, apunte la unidad hacia él, apriete el
disparador y manténgalo presionado. Podra medir la temperatura de forma
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continua. Cuando suelte el disparador, aparecera el resultado de la medicion
en la pantalla LCD. La primera temperatura indica el valor de medicion actual;
la segunda indica el valor calculado. Para obtener un resultado exacto,
consulte la relacion D:S (relacién entre la distancia y el diametro del punto de
medicion), en la seccion Emisividad. El instrumento se apagara 10 segundos
después de soltar el disparador.

2.Si el objeto se encuentra lejos del termoémetro, pulse el botdn del laser para
activarlo y dirfjalo al objeto.

3. Para utilizar el termdmetro por la noche noche, pulse el boton de luz de fondo
para iluminar el fondo de la pantalla.

4.Pulse el botdn «MODE» (modo) para cambiar el modo de la segunda
temperatura, puede elegir entre AVG (promedio), MAX (méxima), MIN
(minima) o MAX-MIN (diferencial).

5.Pulse el botdén °C/°F para elegir entre la unidad °C o °F para mostrar la
temperatura.

7. RELACION D:S
El termdémetro tiene un tamano de angulo visual y un tamano de punto visual,
tal y como se indica en el siguiente diagrama:

Objeto  Tubo del Foco Sensor

Aseglrese de que el objetivo es mas grande que el punto de medicién visual
de la unidad. Cuanto mas pequeio sea el objetivo, méas debera acercarse a él.
La relacion entre la distancia y el diametro del punto de medicion es 12:1 en
el siguiente ejemplo:

—_— D:S=12:1

| 120 . i 77‘,7:.42‘,1751’5:7,,
1500 1000
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Para evitar que los infrarrojos del otro objeto lleguen al termémetro, la distancia
entre el aparato y el objeto debe ser mayor que la calculada en la relacion D:
S=12:1.

8. EMISIVIDAD

La emisividad describe la capacidad de emision de energia de los diferentes
materiales. Cuanto mayor es la emisividad, mayor es la capacidad de emision
del objeto. La mayoria de las superficies de materiales organicos y metales
oxidados tienen una emisividad de 0,85 a 0,98. El termdmetro se ha disefiado
en base a una emisividad de 0,95. Cuando la emisividad de un objeto es
inferior a 0,95, la temperatura de medicion es menor que la temperatura
real; y cuando la emisividad es superior a 0,95, la temperatura de medicion
es mayor que la temperatura real. La superficie de los metales brillantes o los
objetos pulimentados tiene una emisividad baja. Preste atencion al efecto de la
emisividad de los objetos.

9. CAMBIO DE BATERIA

Cuando se esté agotando la bateria, aparece el simbolo de la bateria indicando
que debe cambiarse. Pulse en OPEN (abrir), en la tapa de la bateria, y tire de la
tapa para abrirla y cambiar la bateria. Consulte el siguiente diagrama:
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10. ESPECIFICACIONES

Pantalla LCD: LCD de 4 digjtos, doble temperatura

D:S: 12:1

Emisividad: 0,95

Respuesta espectral: 8-14 um

Rango de medicion: -20°C~537°C o -4°F~999°F

Precision: -20°C~50°C  +2,5°C,

51°C~537°C =+ (lectura*1%+1°C)

Tiempo de respuesta: 0,5 segundos

Potencia del laser: menos de 1 mw

Apagado automatico: transcurridos 10 segundos

Luz de fondo: kelly

Entorno de funcionamiento: 0~40°C,10~90% humedad relativa
Entorno de almacenaje: -10°C~60°C,=75%RH

Bateria: 9V 6F22

Tamano: Longitud 162 * Anchura 56 * Altura 190 mm

Peso: aproximadamente 267 g (incluida la bateria)

Accesorios: bateria de 9 V, manual de funcionamiento, estuche




